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SPEAKER WALL MOUNT 

For Model:
SHO 1110

Universal Mounting Instructions
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Installation Instruction

UNPACKING INSTRUCTIONS
• Carefully open the carton, remove contents and lay out on cardboard or other 

protective surface to avoid damage.
• Check package contents against the Supplied Parts List in the next page to assure that 

all components were received undamaged. Do not use damaged or defective parts.
• Carefully read all instructions before attempting installation.

IMPORTANT SAFETY INFORMATION
Install and operate this device with care. Please read this instruction before beginning 
the installation, and carefully follow all instructions contained herein. Use proper safety 
equipment during installation.

Please call a qualified installation contractor for help if you:
• If you don‘t understand these directions or have any doubts about the safety of the 

installation.
• If you are uncertain about the nature of your wall, consult a qualified installation 

contractor.

Do not use this product for any purpose or in any configuration not explicitly specified in 
this instruction. We hereby disclaims any and all liability for injury or damage arising from 
incorrect assembly, incorrect mounting, or incorrect use of this product.

Note: Specifications and the design are subject to possible modification without notice due 
to improvement.
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IMPORTANT:
• Before installation and use, carefully read this guide and keep it for future use.
• When using electrical tools for tightening bolts, please pay increased attention.
• When tightening bolts make sure not to strip the thread. It could damage the video table / holder. 

Don‘t install this product into a wet or otherwise damaged wall. Fastening materials, which are 
supplied with the product are designed for installation on to walls from massive wood, bricks or 
concrete. For assembly on to walls from other materials consult an expert.

• Do not disassemble nor repair the product on your own.
• Never install or service this product if it shows signs of damage. If you are unsure, contact your 

supplier. Stell takes no responsibility for the faulty installation of this product.
• The product must be placed in such a way that the power socket is accessible after installation.
• Sharp edges of this product may cause injury.
• This product is not designed to be handled nor installed by small children or uninstructed persons, 

unless they are under the supervision of persons responsible for ensuring safety during handling 
or installation of the product. Children should be under supervision to ensure that they do not 
tamper with the product. Do not allow children to hang on the product nor to handle it in any other 
way. If this is not the case, serious injury may occur. Never insert fingers nor other items into the 
product‘s mechanism. Persons could be injured or property damaged.

• Use this product in accordance with the user‘s manual and its intended application.
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Supplied Parts List

WARNING

CAUTION!

This TV mount must be securely attached to the vertical wall. If the 
mount is not properly installed it may fall, resulting in possible injury 
or damage.

Tools Required
 3.8mm Drill Bit
 8mm Masonry Bit

 Screwdriver
 Carpenter‘s Level

Note: The mounting components and hardware supplied in this package are not 
designed for installations to walls with steel studs or to cinder block walls.
If the hardware you need for your installation is not included, please consult your 
local hardware store for proper mounting hardware for the application.

(2) Speaker Bracket-a (2) Wall plate-b (4) Washer-c

(4) Lock Washer-d (4) Butterfly Bolt-e (2) M8 Connection Bolt-f

(2) Nut-g (2) M8 Washer-h (2) Butterfly Nut-i

(8) Concrete Anchor-j (8) Lag Bolt-k (2) Security Loop-l
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Step 1 Mounting the Wall Plate to the Wall

Brick Mount

Wood Mount
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Step 2 Mounting the speaker bracket to a speaker 
Attaching speaker to wall plate

cd
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Step 3 Use the security loop to fix the hole

l

Thanks for choosing our products, enjoy the using.
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NÁST NNÝ DRŽÁK NA LCD 

Pro model:
SHO 1110

Obecné pokyny pro montáž
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Instala ní pokyny

POKYNY PRO ROZBALENÍ
• Opatrn  otev ete krabici, vyjm te obsah a položte ho na kartón nebo jiný 

chrán ný povrch, abyste za ízení nepoškodili. 
• Zkontrolujte obsah balení podle seznamu díl  na následující stran  a ujist te se, 

že jsou všechny díly v po ádku. Poškozené nebo vadné díly nepoužívejte.
• P ed instalací za ízení si pe liv  p e t te všechny pokyny.

D LEŽITÉ BEZPE NOSTNÍ INFORMACE
Toto za ízení instalujte a používejte opatrn . P ed instalací si p e t te tyto pokyny a pe liv  
dodržujte všechny následující instrukce. B hem instalace používejte bezpe nostní 
vybavení.

Kontaktujte kvalifikovaného technika, pokud:
• Pokud t mto pokyn m nerozumíte, p ípadn  máte jakékoliv pochybnosti týkající se 

bezpe nosti instalace.
• Pokud si nejste jistí skladbou vašich st n, kontaktujte svého stavitele.

Toto za ízení nepoužívejte pro jiný ú el nebo jinak sestavené, než je uvedeno v t chto 
pokynech. Tímto odmítáme jakoukoliv odpov dnost za poran ní nebo škody zp sobené 
nesprávnou montáží, instalací nebo použitím tohoto produktu.

Poznámka: Technické údaje a design se mohou v d sledku zlepšování výrobku zm nit 
bez p edchozího upozorn ní.
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D LEŽITÉ:
• P ed montáží a použitím si pozorn  p e t te tuto p íru ku a ponechejte si ji pro budoucí použití.
• P i používání elektrického ná adí pro utahování šroub  prosím dbejte zvýšené opatrnosti.
• Dbejte prosím, aby p i utahování šroub  nedošlo ke stržení závitu. Mohlo by to zp sobit poškození 

video stolku / držáku. Neinstalujte toto za ízení na vlhké, nebo jinak poškozené zdi. Upev ovací 
materiály, které jsou dodávány v balení, jsou ur eny p ímo k montáži pro st ny z masivního d eva, 
cihel a betonu. Pro montáž na st ny z jiných matriál  se pora te s odborníkem.

• Nedemontujte ani neopravujte za ízení sami.
• Nikdy neinstalujte, nebo neobsluhujte toto za ízení, které jeví známky poškození. Pokud si nejste 

jistí, kontaktujte Vašeho dodavatele. Firma Stell není odpov dná za chybnou montáž tohoto 
za ízení.

• Za ízení musí být umíst no tak, aby byla sí ová zástr ka po instalaci p ístupná.
• Ostré hrany tohoto za ízení mohou zp sobit poran ní osob.
• Toto za ízení není ur eno k obsluze, nebo montáži malými d tmi nebo nepou enými osobami, 

pokud nebudou pod dohledem odpov dných osob k zajišt ní bezpe nosti p i obsluze, nebo 
montáži za ízení. D ti by m ly být pod dohledem, aby bylo zajišt no, že nebudou do za ízení 
zasahovat. Nedovolte d tem, aby se zav šovaly na za ízení, nebo s ním jinak manipulovali. 
V opa ném p ípad  m že dojít k vážnému úrazu. Nikdy nestrkejte prsty ani jiné p edm ty do 
mechanismu za ízení. Mohlo by dojít ke vzniku poran ní osob nebo v cných škod.

• Toto za ízení používejte v souladu s návodem k použití a v souladu s ur ením použití.
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Seznam dodaných ástí

VAROVÁNÍ

UPOZORN NÍ!

Tento držák na TV musí být bezpe n  p ipevn n k vertikální st n . 
Pokud by nebyl pevn  instalovaný, mohl by spadnout a následn  
zp sobit poran ní nebo škody.

Požadované 
ná adí:

 3,8mm spirálový vrták
 8mm vrták do zdiva

 Šroubovák
 Vodováha

Poznámka: Montážní sou ásti a vybavení dodané jako p íslušenství nejsou ur eny 
pro instalaci na st ny s ocelovými h ebíky nebo ze škvárobetonu.
Pokud sou ástí p íslušenství není vybavení, které pot ebujete k instalaci, navštivte 
vaše místní železá ství a konzultujte p ípadné pot ebné vybavení s prodava em.

(2) Držák reproduktoru – a (2) Nást nná deska – b (4) Podložka – c

(4) Bezpe nostní 
podložka – d (4) K ídlatý šroub – e (2) Šroub M8 – f

(2) Matice – g (2) Podložka M8 – h (2) K ídlatá matice – i

(8) Hmoždinka – j (8) Samo ezný šroub – k (2) Bezpe nostní smy ka – l
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1. krok Montáž nást nné desky na st nu

40mm
50mm

8mm

50mm

3.8mm
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Cihlová st na

D ev ná st na
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2. krok Namontujte držák reproduktoru na reproduktor.
P ipevn te reproduktor na nást nnou desku.

cd
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3. krok Zajist te pomocí bezpe nostní smy ky.

l

D kujeme, že jste si vybrali naše produkty. A  vám dob e slouží!
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NÁSTENNÝ DRŽIAK NA LCD 

Pre model:
SHO 1110

Všeobecné pokyny pre montáž
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Inštala né pokyny

POKYNY NA ROZBALENIE
• Opatrne otvorte škatu u, vyberte obsah a položte ho na kartón alebo iný 

chránený povrch, aby ste zariadenie nepoškodili. 
• Skontrolujte obsah balenia pod a zoznamu dielov na nasledujúcej strane a uistite sa, 

že sú všetky diely v poriadku. Poškodené alebo chybné diely nepoužívajte.
• Pred inštaláciou zariadenia si dôkladne pre ítajte všetky pokyny.

DÔLEŽITÉ BEZPE NOSTNÉ INFORMÁCIE
Toto zariadenie inštalujte a používajte opatrne. Pred inštaláciou si pre ítajte tieto 
pokyny a dôkladne dodržujte všetky nasledujúce inštrukcie. Po as inštalácie používajte 
bezpe nostné vybavenie.

Kontaktujte kvalifikovaného technika, ak:
• Ak týmto pokynom nerozumiete, prípadne máte akéko vek pochybnosti týkajúce sa 

bezpe nosti inštalácie.
• Ak nemáte istotu o materiáli vašich stien, kontaktujte svojho stavite a.

Toto zariadenie nepoužívajte na iný ú el alebo inak zostavené, než je uvedené v týchto 
pokynoch. Týmto odmietame akúko vek zodpovednos  za poranenie alebo škody 
spôsobené nesprávnou montážou, inštaláciou alebo použitím tohto produktu.

Poznámka: Technické údaje a dizajn sa môžu v dôsledku zlepšovania výrobku zmeni  bez 
predchádzajúceho upozornenia.
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DÔLEŽITÉ:
• Pred montážou a použitím si pozorne pre ítajte túto príru ku a ponechajte si ju pre budúce 

použitie.
• Pri používaní elektrického náradia na do ahovanie skrutiek, prosím, dbajte na zvýšenú opatrnos .
• Dbajte, prosím, na to, aby pri do ahovaní skrutiek nedošlo k strhnutiu závitu. Mohlo by to spôsobi  

poškodenie video stolíka/držiaka. Neinštalujte toto zariadenie na vlhké, alebo inak poškodené 
steny. Upev ovacie materiály, ktoré sú dodávané v balení, sú ur ené priamo na montáž na 
steny z masívneho dreva, tehál a betónu. Pre montáž na steny z iných materiálov sa pora te 
s odborníkom.

• Nedemontujte ani neopravujte zariadenie sami.
• Nikdy neinštalujte, alebo neobsluhujte toto zariadenie, ktoré javí známky poškodenia. Ak nemáte 

istotu, kontaktujte vášho dodávate a. Firma Stell nie je zodpovedná za chybnú montáž tohto 
zariadenia.

• Zariadenie musí by  umiestnené tak, aby bola sie ová zástr ka po inštalácii prístupná.
• Ostré hrany tohto zariadenia môžu spôsobi  poranenie osôb.
• Toto zariadenie nie je ur ené na obsluhu alebo montáž malými de mi alebo nezau enými 

osobami, ak nebudú pod doh adom zodpovedných osôb pre zaistenie bezpe nosti pri obsluhe, 
alebo montáži zariadenia. Deti by mali by  pod doh adom, aby bolo zaistené, že nebudú 
do zariadenia zasahova . Nedovo te de om, aby sa vešali na zariadenie, alebo s ním inak 
manipulovali. V opa nom prípade môže dôjs  k vážnemu úrazu. Nikdy nestrkajte prsty ani iné 
predmety do mechanizmu zariadenia. Mohlo by dôjs  k vzniku poranenia osôb alebo vecným 
škodám.

• Toto zariadenie používajte v súlade s návodom na použitie a na ú el na ktorý je ur ené.

POKYNY A INFORMÁCIE O ZAOBCHÁDZANÍ S POUŽITÝM OBALOM
Použitý obalový materiál odložte na miesto ur ené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDÁCIA POUŽITÝCH ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZARIADENÍ

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodných dokumentoch znamená, že použité 
elektrické a elektronické výrobky nesmú by  pridané do bežného komunálneho odpadu. 
Pre správnu likvidáciu, obnovu a recykláciu odovzdajte tieto výrobky na ur ené zberné
miesta. Alternatívne v niektorých krajinách Európskej únie alebo v iných európskych krajinách 
môžete vráti  svoje výrobky miestnemu predajcovi pri kúpe ekvivalentného nového produktu. 
Správnou likvidáciou tohto produktu pomôžete zachova  cenné prírodné zdroje a napomáhate 
prevencii potenciálnych negatívnych dopadov na životné prostredie a udské zdravie, o 
by mohli by  dôsledky nesprávnej likvidácie odpadov. alšie podrobnosti si vyžiadajte od 
miestneho úradu alebo najbližšieho zberného miesta. Pri nesprávnej likvidácii tohto druhu 
odpadu môžu by  v súlade s národnými predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinách Európskej únie
Ak chcete likvidova  elektrické a elektronické zariadenia, vyžiadajte si potrebné informácie 
od svojho predajcu alebo dodávate a.

Likvidácia v ostatných krajinách mimo Európskej únie
Tento symbol je platný v Európskej únii. Ak chcete tento výrobok zlikvidova , vyžiadajte si 
potrebné informácie o správnom spôsobe likvidácie od miestnych úradov alebo od svojho 
predajcu.

Tento výrobok je v súlade s požiadavkami smerníc EÚ o elektromagnetickej kompatibilite 
a elektrickej bezpe nosti.

Zmeny v texte, dizajne a technických špecifi káciách sa môžu meni  bez predchádzajúceho 
upozornenia a vyhradzujeme si právo na ich zmenu.
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Zoznam dodaných astí

VAROVANIE

UPOZORNENIE!

Tento držiak na TV musí by  bezpe ne pripevnený k vertikálnej 
stene. Ak by nebol pevne inštalovaný, mohol by spadnú  
a následne spôsobi  poranenie alebo škody.

Požadované 
náradie:

 3,8 mm špirálový vrták
 8 mm vrták do muriva

 Skrutkova
 Vodováha

Poznámka: Montážne sú asti a vybavenie dodané ako príslušenstvo nie sú ur ené 
na inštaláciu na steny s oce ovými klincami alebo zo škvarobetónu.  Ak sú as ou 
príslušenstva nie je vybavenie, ktoré potrebujete na inštaláciu, navštívte vaše 
miestne železiarstvo a konzultujte prípadné potrebné vybavenie s predava om.

(2) Držiak reproduktora – a (2) Nástenná doska -b (4) Podložka – c

(4) Bezpe nostná 
podložka – d (4) Krídlová skrutka – e (2) Skrutka M8 – f

(2) Matica – g (2) Podložka M8 – h (2) Krídlová matica – i

(8) Príchytka – j (8) Samorezná skrutka -k (2) Bezpe nostná slu ka – l
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1. krok Montáž nástennej dosky na stenu

40mm
50mm

8mm

50mm

3.8mm
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Tehlová stena

Drevená stena
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2. krok Namontujte držiak reproduktora na reproduktor.
Pripevnite reproduktor na nástennú dosku.
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3. krok Zaistite pomocou bezpe nostnej slu ky.

l

akujeme, že ste si vybrali naše produkty. Nech vám dobre slúžia!
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FALI LCD TARTÓ 

Ezen modellhez:
SHO 1110

Általános szerelési utasítások
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Szerelési útmutató

ÚTMUTATÓ A KICSOMAGOLÁSHOZ
•  Óvatosan nyissa ki a dobozt, vegye ki a tartalmát, tegye keménypapírra vagy 

más olyan felületre, ahol sérülés ellen védve van. 
• Ellen rizze a csomagolás tartalmát a részek listája szerint a következ  oldalon 

és gy z djön meg, 
hogy minden rész rendben van. Sérült vagy hibás alkatrészeket ne használjon fel.

• A szerelés el tt alaposan olvassa át az útmutatót.

FONTOS BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK
Gondosan szerelje össze és kezelje a terméket. A beszerelés el tt olvassa el és tartsa 
be az összes utasítást. A szerelésnél használjon alkalmas véd felszerelést.

Lépjen kapcsolatba szaktechnikussal, ha:
• Ha nem érti ezen utasításokat, vagy kétségei vannak a telepítés biztonságosságát 

illet en..
• Ha nem tudja milyen szerkezet  a fal, lépjen kapcsolatba azzal, aki építette.

A terméket csak a jelen útmutatóban megadott célokra és konfigurációban használja. 
A helytelen össze- és felszerelésb l vagy helytelen használatból származó sérülésekért 
és károkért nem vállalunk felel sséget.

Megjegyzés: A m szaki adatok és kivitel a termék fejlesztése miatt változhat el zetes 
figyelmeztetés nélkül.
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FONTOS:
• Beszerelés és használat el tt gondosan olvassa el ezen útmutatót és rizze meg kés bbi 

használatra.
• Ha csavarok behúzásához elektromos eszközt használ, kérjük óvatosan járjon el.
• Ügyeljen arra, hogy a csavarok behúzásánál ne tegye tönkre a menetet. Ez a video asztal / tartó 

károsodását okozhatná. Ne telepítse a berendezést nedves vagy máshogy sérült falra. A rögzít  
anyagok, amiket a csomagolásban kapott, masszív fa, tégla vagy beton falakra szerelésre szolgál. 
Más anyagú falakra szerelésnél kérje szakember tanácsát.

• A berendezést ne szerelje szét és ne javítsa maga.
• Soha se telepítsen és ne használjon olyan berendezést, amin látható sérülés van. Ha bizonytalan, 

lépjen kapcsolatba a szállítójával. A Stell cég nem felel s ezen berendezés hibás telepítéséért.
• A berendezést úgy kell elhelyezni, hogy a telepítés után elérhet  legyen a hálózati aljzat.
• A berendezés élei személyi sérülést okozhatnak.
• Ezen berendezést nem gyermekek, fel nem készített személyek általi használatra vagy 

beszerelésre tervezték, ha azok nincsenek felel s személy felügyelete alatt a biztonság 
biztosításához a berendezés beszerelése vagy használata során. A gyerekeknek felügyelet alatt 
kell lenniük,hogy biztosítsa, nem fognak a berendezésbe beavatkozni. Ne engedje a gyerekeknek, 
hogy a berendezésre felakaszkodjanak, vagy azzal máshogy manipuláljanak. Ellenkez  esetben 
komoly sérülések adódhatnak. Soha se szúrja az ujjait vagy mást a berendezésbe. Személyi 
sérülés vagy anyagi kár keletkezhetne.

• Ezen berendezést a használati útmutatóval és használati céljával összhangban használja.

UTASÍTÁSOK ÉS TÁJÉKOZTATÓ A HASZNÁLT CSOMAGOLÓANYAGOKRA 
VONATKOZÓAN
A használt csomagolóanyagokat az önkormányzat által kijelölt hulladéklerakó helyre helyezze el!

HASZNÁLT ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS BERENDEZÉSEK MEGSEMMISÍTÉSE

Ez a jelzés a terméken vagy a kísér  dokumentációban azt jelzi, hogy az elektromos vagy 
elektronikus termék nem dobható háztartási hulladék közé. A helyes megsemmisítéshez és 
újrafelhasználáshoz ezen termékeket kijelölt hulladékgy jt  helyre adja le. Az EU országaiban 
vagy más európai országokban a termékek visszaválthatóak az eladóhelyen azonos új 
termék vásárlásánál. A termék helyes megsemmisítésével segít megel zni az él környezetre 
és emberi egészségre kockázatos lehetséges veszélyek kialakulását amelyek a hulladék 
helytelen kezelésével adódhatnának. További részletekr l érdekl djön a helyi hatóságnál 
vagy a legközelebbi gy jt helyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmisítése a helyi 
el írásokkal összhangban bírsággal sújtható.

Vállalkozások számára a Európai Unióban
Ha meg akarja semmisíteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a szükséges 
információkat az eladójától vgy beszállítójától.

Megsemmisítés Európai Unión kívüli országban
Ez a jelzés az Európai Unióban érvényes. Ha meg akarja semmisíteni a terméket, kérje 
a szükséges információkat a helyes megsemmisítésr l a helyi hivataloktól vagy az eladójától.

Ez a termék összhangban van az EU elektromágneses kompatibilitásról és árambiztonságról 
szóló irányelveivel.

Változtatások a szövegben, kivitelben és m szaki jellemz kben el zetes figyelmeztetés nélkül 
történhetnek és minden módosításra vonatkozó jog fenntartva.
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Alkatrészlista

FIGYELEM

VIGYÁZAT!

Ezt a TV tartót biztonságosan rögzíteni kell függ leges falhoz. 
Ha nincs szilárdan rögzítve, leeshetne és az sérülést vagy kárt 
okozhatna.

Szükséges 
szerszámok:

 3,8mm fúrógép
 8mm fúrógép (falhoz)

 Csavarhúzó
 Vízmérték

Megjegyzés:A szereléshez és a tartozékként kapott felszerelés nem acélszöges és 
salakbeton falakra telepítésre szolgál.
Ha a tartozékban nincs olyan felszerelés, amire szüksége van a telepítéshez, nézze 
meg a helyi vasüzletben és kérje ki az eladó tanácsát.

(2) Hangszóró-tartó – a (2) Falitartó szerelvény – b (4) Alátét – c

(4) Biztonsági alátét – d (4) Szárnyas csavar – e (2) Csavar M8 – f

(2) Anyacsavar – g (2) Alátét M8 – h (2) Szárnyas anyacsavar – i

(8) Tipli – j (8) Önvágó csavar-k (2) Biztonsági hurok – l
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1. lépés Fali szerelvény falra szerelése

40mm
50mm

8mm

50mm

3.8mm

k

b

k

j
b

Téglafal

Fa fal
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2. lépés Szerelje fel a hangszórótartót a hangszóróra.
Er sítse a hangszórót a fali szerelvényre.

cd
e

g

a

i

f

h

3. lépés Biztosítsa a biztonsági hurokkal.

l

Köszönjük, hogy a termékünket választotta. Jól szolgáljon Önnek!
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NA CIENNY UCHWYT 
DO MONITORA LCD 

do modelu:
SHO 1110

Ogólne zasady monta u
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Instrukcje dotycz ce instalacji

ROZPAKOWANIE
•  Ostro nie otwórz pude ko, wyjmij jego zawarto  i po ó  j  na kartonie lub innej 

powierzchni ochronnej, aby nie uszkodzi  urz dzenia. 
• Sprawd , czy zawarto  opakowania jest zgodna z list  cz ci na nast pnej stronie 

i upewnij si , czy wszystkie cz ci s  sprawne. Nie u ywaj uszkodzonych lub 
wadliwych cz ci.

• Przed instalacj  urz dzenia starannie przeczytaj wszystkie instrukcje.

WA NE RODKI BEZPIECZE STWA
Podczas instalacji i u ywania urz dzenia nale y zachowa  ostro no . Przed monta em 
przeczytaj te zalecenia i starannie przestrzegaj wszystkich nast pnych instrukcji. Podczas 
instalacji u ywaj bezpiecznych akcesoriów.

Skontaktuj si  z wykwalifikowanym technikiem:
• Je li nie rozumiesz poni szych wskazówek, ewentualnie masz jakiekolwiek w tpliwo ci 

dotycz ce bezpiecze stwa instalacji.
• Je li nie jeste  pewien, jaki jest sk ad cian, na których b dziesz dokonywa  instalacji, 

skontaktuj si  z wykonawc  budowy.

Nie u ywaj tego urz dzenia do innych celów lub w innej konfiguracji ni  zosta o to opisane 
w instrukcji. Niniejszym odmawiamy wzi cia jakiejkolwiek odpowiedzialno ci za zranienia 
lub szkody spowodowane niew a ciwym monta em, instalacj  lub u ytkowaniem tego 
produktu.

Uwaga: Dane techniczne i wygl d wyrobu mog  ulega  zmianie w wyniku ci g ego jego 
ulepszania bez wcze niejszego uprzedzenia.
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UWAGA:
• Przed rozpocz ciem instalacji i u ytkowania uwa nie przeczytaj niniejsz  instrukcj  i zachowaj j  do 

u ytku w przysz o ci.
• Podczas u ycia narz dzi elektrycznych do dokr cania rub zachowaj szczególn  ostro no .
• Zadbaj o to, aby podczas dokr cania rub nie dosz o do urwania gwintu. Mog oby to spowodowa  

uszkodzenie stolika wideo / uchwytu. Nie instaluj tego urz dzenia na wilgotnej lub w inny sposób 
uszkodzonej cianie. Materia y do monta u, umieszczone w opakowaniu, s  przeznaczone bezpo rednio 
do monta u na cianach z pe nego drewna, cegie  i betonu. W kwestii monta u na cianach z innych 
materia ów zasi gnij rady specjalisty.

• Nie demontuj ani nie naprawiaj urz dzenia samodzielnie.
• Nigdy nie instaluj ani nie obs uguj tego urz dzenia, je li jest ono uszkodzone. Je li nie jeste  pewien, 

czy urz dzenie jest sprawne, skontaktuj si  z dostawc . Firma Stell nie ponosi odpowiedzialno ci za 
niew a ciwy monta  tego urz dzenia.

• Urz dzenie musi by  zainstalowane tak, aby gniazdko sieciowe by o po instalacji dost pne.
• Ostre kraw dzie tego urz dzenia mog  by  przyczyn  zranie  osób.
• To urz dzenie nie jest przeznaczone do obs ugi lub instalacji przez ma e dzieci lub osoby, którym nie 

udzielono instrukcji obs ugi, o ile nie b d  si  one znajdowa  pod nadzorem osób odpowiedzialnych za 
zapewnienie bezpiecze stwa obs ugi lub instalacji urz dzenia. Dzieci powinny by  pod nadzorem, który 
zapewni, e nie b d  manipulowa  urz dzeniem. Nie pozwól, aby dzieci zawiesza y si  na urz dzeniu 
lub w jakikolwiek inny sposób nim manipulowa y. W przeciwnym wypadku mo e doj  do powa nego 
wypadku. Nigdy nie wk adaj palców ani przedmiotów do mechaniki urz dzenia. Mog oby to spowodowa  
zranienia osób lub powstanie szkód rzeczowych.

• U ywaj tego urz dzenia zgodnie z instrukcj  u ytkowania i zgodnie z przeznaczeniem.

WSKAZÓWKI I INFORMACJE DOTYCZ CE GOSPODARKI ZU YTYM 
OPAKOWANIEM
Zu yty materia  opakowaniowy nale y dostarczy  do punktu przeznaczonego do sk adowania odpadu, 
wyznaczonego przez urz dy lokalne.

UTYLIZACJA ZU YTYCH URZ DZE  ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, e zu ytych wyrobów 
elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowa  wraz ze zwyk ym odpadem komunalnym. 
W celu zapewnienia nale ytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobów nale y przekaza  je 
do wyznaczonych sk adnic odpadów. W niektórych krajach Unii Europejskiej lub innych pa stwach 
europejskich mo na zamiast tego zwróci  tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie 
ekwiwalentnego nowego produktu. W a ciwa likwidacja tych produktów pozwoli zachowa  cenne 
ród a surowców naturalnych i pomo e w zapobieganiu negatywnemu wp ywowi na rodowisko 

naturalne i zdrowie ludzkie, co mo e spowodowa  niew a ciwa likwidacja odpadów. Szczegó owych 
informacji udziel  Pa stwu urz dy miejskie lub najbli sze sk adnice odpadów. W przypadku 
niew a ciwej utylizacji tego rodzaju odpadu mog  zosta  na o one kary zgodnie z lokalnymi 
przepisami.

Dotyczy przedsi biorców z krajów Unii Europejskiej
Je li chc  Pa stwo likwidowa  urz dzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie 
potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobów w krajach spoza Unii Europejskiej
Ten symbol obowi zuje w Unii Europejskiej. Je li chc  Pa stwo zlikwidowa  ten wyrób, prosimy 
o uzyskanie potrzebnych informacji dotycz cych prawid owego sposobu likwidacji od lokalnych 
urz dów lub od sprzedawcy.

Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotycz cym kompatybilno ci elektromagnetycznej 
i bezpiecze stwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mo liwo  dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez 

uprzedzenia.
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Lista dostarczonych cz ci

OSTRZE ENIE

OSTRZE ENIE!

Ten uchwyt na TV musi by  bezpiecznie przymocowany do 
pionowej ciany. Gdyby nie zosta  nale ycie zainstalowany, móg by 
spa  i spowodowa  zranienia lub szkody.

Wymagane 
narz dzia:

 wiert o spiralne 
o r. 3,8 mm

 wiert o do muru o r. 8 mm

 rubokr t
 Poziomica

Uwaga: Cz ci monta owe i dostarczone wyposa enie nie s  przeznaczone do instalacji 
na cianach zawieraj cych gwo dzie stalowe lub na cianach z betonu u lowego. Je li 
w wyposa eniu brakuje cz ci potrzebnej do instalacji, skontaktuj si  z lokalnym sklepem 
z artyku ami elaznymi i skonsultuj ewentualne potrzebne wyposa enie ze sprzedawc .

(2) Uchwyt do g o nika – a (2) P yta cienna -b (4) Podk adka – c

(4) Podk adka 
zabezpieczaj ca – d (4) ruba motylkowa – e (2) ruba M8 – f

(2) Nakr tka – g (2) Podk adka M8 – h (2) Nakr tka motylkowa – i

(8) Ko ek rozporowy – j (8) ruba samogwintuj ca-k (2) P tla zabezpieczaj ca – l
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1 krok Monta  p yty ciennej na cianie

40mm
50mm

8mm

50mm

3.8mm

k

b

k

j
b

ciana z ceg y

ciana z drewna
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2 krok Przymocuj g o nik do jego uchwytu.
Przymocuj g o nik do p yty na ciennej.

cd
e

g

a

i

f

h

Krok 3 Za ó  zabezpieczenie w postaci p tli.

l

Dzi kujemy, e wybrali Pa stwo nasze produkty. yczymy dobrego u ytkowania!
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3.8mm
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PRIE SIENOS TVIRTINAMAS 
GARSIAKALBIS

Modeliui:
SHO 1110

Universali montavimo instrukcija
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Montavimo instrukcija

NURODYMAI, KAIP IŠPAKUOTI
• Atsargiai atidarykite kartonin  d ž , ištraukite jame esan ias dalis ir pad kite jas 

ant kartono ar kokio nors kito apsauginio paviršiaus, kad nesugadintum te j .
• Patikrinkite pakuot s turin  pagal pateikt  dali  s raš , esant  kitame puslapyje, kad 

sitikintum te, jog nei viena sudedamoji dalis n ra sugadinta. Nenaudokite sugadint  
dali  arba dali  su defektais.

• Prieš prad dami montuoti, atidžiai perskaitykite vis  instrukcij .

SVARGI INFORMACIJA APIE SAUG
Atidžiai sumontuokite š  prietais  ir naudokite j  atsargiai. Prieš prad dami montuoti, 
perskaitykite ši  instrukcij  ir atidžiai vadovaukit s visais joje pateiktais nurodymais. 
Montuodami naudokite tinkamas apsaugos priemones.

Kreipkit s pagalbos  kvalifikuot  montavimo specialist :
• Jeigu nesuprantate ši  nurodym  arba turite abejoni  d l montavimo saugos.
• Jeigu nesate tikri d l sienos tvirtumo, pasikonsultuokite su kvalifikuotu montavimo 

specialistu.

Nenaudokite šio gaminio jokiu kitu tikslu arba jokia kita konfig racija, kuri n ra aiškiai 
nurodyta šioje instrukcijoje. Mes atsisakome bet koki  ir vis  teisini  atsakomybi  už 
sužeidimus arba žal , patirt  d l neteisingo surinkimo, netinkamo montavimo arba šio 
gaminio naudojimo ne pagal numatyt j  paskirt .

Pastaba: Siekiant patobulinti galimnius, specifikacijos ir dizainas gali b ti modifikuojami be 
išankstinio sp jimo.
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SVARBU:
• Prieš sumontuodami ir naudojami, atidžiai perskaitykite š  vartotojo vadov  ir išsaugokite j , kad 

gal tum te juos pasinaudoti ateityje.
• Jeigu varžtus veržiate elektriniais rankiai, b kite iki atsarg s.
• Verždami varžtus, jokiais b dais nesugadinkite j  sriegi . Kitaip jie gali sugadinti ekrano korpus  

/ laikikl . Nemontuokite šio gaminio ant šlapios ar kitu b du apgadintos sienos. Su šiuo gaminiu 
pateiktos tvirtinimo medžiagos skirtos montuoti laikikl  ant medžio masyvo, m rin s ar betono sienos. 
Nor dami montuoti ant sien , pagamint  iš kitoki  medžiag , pasikonsultuokite su specialistu.

• Neišmontuokite ir netaisykite šio gaminio patys.
• Jokiais b dais nemontuokite ir nenaudokite šio gaminio, jei pasteb tum te koki  nors jo 

pažeidimo požymi . Jeigu nesate tikri, susisiekite su tiek ju. "Stell" neprisiima jokios atsakomyb s 
d l žalos, patirtos netinkamai sumontavus š  gamin .

• Gaminys turi b ti pritvirtintas taip, kad j  sumontavus maitinimo lizdas b t  lengvai pasiekiamas.
• Aštr s šio gaminio kraštai gali sužeisti.
• Šis gaminys n ra skirtas naudoti ar montuoti mažiems vaikams arba asmenims, kurie n ra 

susipažin  su instrukcija, nebent juos priži r t  už juos atsakingi asmenys, užtikrinantys saug  
nešant ar montuojant š  gamin . Vaikai turi b ti priži rimi, kad jie nežaist  su šiuo gaminiu. 
Neleiskite vaikams kaboti ant šio gaminio arba kaip nors su juo žaisti. Jeigu nesilaikysite šio 
nurodymo, jie gali sunkiai susižeisti. Niekada nekiškite piršt  ar koki  nors daikt   gaminio 
mechanizm . Galite susižeisti arba patirti turtin  žal .

• Naudokite š  gamin  pagal paskirt  - taip, kaip nurodyta vartotojo vadove.

NURODYMAI, KAIP IŠMESI PANAUDOTAS PAKAVIMO MEDŽIAGAS MEDŽIAGOS
Išmeskite pakavimo medžiagas  tam skirt  atliek  išmetimo viet .

ELEKTRONINI  IR ELEKTRINI  BUITINI  PRIETAIS  IŠMETIMO INSTRUKCIJA

Šis ant gamini  pažym tas arba originaliuose dokumentuose esantis ženklas reiškia, kad 
panaudot  elektrini  arba elektronini  rengini  negalima išmesti kartu su standartin mis 
buitin mis atliekomis. Siekiant šiuos gaminius išmesti, perdirbti ar pakeisti susid v jusius 
renginius naujais, juos reikia atiduoti  nustatytus atliek  surinkimo punktus. Arba, 
alternatyviai, kai kuriose Europos S jungos valstyb se nar se arba kitose Europos šalyse 
sigydami atitinkam  nauj  gamin , senus gaminius galite gr žinti vietos pardav jams. 
Tinkamai išmesdami š  gamin , pad site tausoti brangius gamtinius išteklius ir išvengti 
potencialiai neigiamo poveikio aplinkai, kuris gali b ti padarytas netinkamai išmetus atliekas. 
Išsamesn s informacijos pasiteiraukite savo savivaldyb je arba artimiausiame atliek  
surinkimo punkte. Atsižvelgiant  nacionalinius teis s aktus, už netinkam  šio tipo atliek  
išmetim  gali b ti taikomos nuobaudos.

Europos S jungos valstybi  nari  verslo subjektams
Jeigu norite išmesti elektrinius arba elektroninius prietaisus, reikiamos informacijos teiraukit s 
pas savo pardav j  arba tiek j .

Atliek  išmetinas kitose, ne Europos S jungos šalyse
Šis ženklas galioja Europos S jungoje. Jeigu norite išmesti š  gamin , teiraukit s reikiamos 
informacijos apie tinkam  atliek  išmetimo b d  vietos savivaldyb je arba pas savo 
pardav j . Šis gaminys atitinka ES reglamento d l elektromagnetinio suderinamumo ir 
elektros saugos reikalavimus.

Šis gaminys atitinka ES reglamento d l elektromagnetinio suderinamumo ir elektros saugos 
reikalavimus.

Tekstas, dizainas ir technin  specifi kacija gali b ti kei iami be išankstinio sp jimo ir mes pasiliekame 
teis  daryti šiuos pakeitimus.
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Pateikt  dali  s rašas

SP JIMAS

D MESIO!

Šis televizoriaus laikiklis turi b ti saugiai pritvirtintas prie vertikalios 
sienos. Jeigu laikiklis n ra tinkamai sumontuotas, jis gali nukristi ir 
k  nors sužeisti arba padaryti žalos turtui.

Reikalingi rankiai
 3,8 mm gr žtas
 8 mm gr žtas m rui gr žti

 Atsuktuvas
 Dailid s guls iukas

Pastaba:Šioje pakuot je pateiktos sudedamosios montavimo dalys ir tvirtinimo 
medžiagos n ra skirti gaminiui montuoti ant sien  su plieno armat ra arba 
šlakbetonio blok  sien . Jeigu pakuot je n ra jums montavimui reikiamos technin s 
rangos, pasikonsultuokite su vietin s statybini  medžiag  parduotuv s pardav ju ir 
sigykite tinkamas tvirtinimo medžiagas.

(2) Garsiakalbio kronšteinas-a (2) Sienin  plokštel -b (4) Poveržl -c

(4) Fiksavimo poveržl -d (4) Sparnuotoji veržl -e (2) Jungiamasis varžtas M8-f

(2) Veržl -g (2) Poveržl  M8 -h (2) Sparnuotoji veržl -i

(8) Ankeris betonui-j (8) Medvaržtis-k (2) Apsaugin  apkaba-l
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40mm
50mm

8mm

50mm

3.8mm

k

b

k

j
b

1 žingsnis Sumontuokite sienin  plokštel  ant sienos

Laikiklio montavimas 
ant m rin s sienos

Laikiklio montavimas 
ant medin s sienos
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2 žingsnis Pritaisykite garsiakalbio kronštein  prie garsiakalbio
Pritvirtinkite garsiakalb  prie sienin s plokštel s

cd
e

g

a

i

f

h

3 žingsnis tvirtinkite ang  apsaugine apkaba

l

A i , kad pasirinkote m s  gaminius - s kmingai juos naudokite.






